DE Sicherheitshinweise

Nicht in den Haushaltsmull entsorgen. Informieren Sie sich uber die ortlichen Entsorgungsbestimmungen.
Wenn zutreffend, stellen Sie sicher, dass vor der Installation die Stormversorgung getrennt ist.

Verwendung nur im Innenraum.

Reinigung: Verwenden Sie ein weiches, trockenes, bei Bedarf feuchtes Tuch, um das Produkt zu reinigen.
Verwenden Sie keine chemischen Reinigungsmittel.

Nicht geeignet fur kleine Kinder - Aufsicht eines Erwachsenen empfohlen

Montagehinweise beachten: Mobel sollten immer gemaB den Anweisungen des Herstellers montiert werden,
um sicherzustellen, dass sie stabil und sicher sind.

Werkzeug richtig verwenden: Verwenden Sie nur die empfohlenen Werkzeuge

Beschlagbeutel, Schrauben und Kleinteile von Sduglingen und Kindern fernhalten.

EN Safety Instructions

Do not dispose of in household waste. Find out about the local disposal regulations.
If applicable, ensure that the power supply is disconnected before installation.

Forindoor use only.

Cleaning: Use a soft, dry cloth, damp if necessary, to clean the product. Do not use any chemical cleaning
agents.

Not suitable for small children - adult supervision recommended

Follow the assembly instructions: Furniture should always be assembled according to the manufacturer's
Use tools correctly: Only use the recommended tools

Keep hardware bags, screws and small parts away from babies and children.

FR Instructions de sécurité

Ne pas jeter avec les ordures ménageres. Renseignez-vous sur les réglementations locales en matiere
d'élimination des déchets.

Sic'est le cas, assurez-vous que l'alimentation du store est déconnectée avant l'installation.

Utilisation a l'intérieur uniquement.

Nettoyage : Utilisez un chiffon doux et sec, humide si nécessaire, pour nettoyer le produit. N'utilisez pas de
produits de nettoyage chimiques.

Ne convient pas aux jeunes enfants - surveillance d'un adulte recommandée

Respecter les instructions de montage : Les meubles doivent toujours étre montés conformément aux
Utiliser correctement les outils : N'utilisez que les outils recommandés

Tenir les sacs de ferrures, les vis et les petites pieces hors de portée des nourrissons et des enfants.
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NL/BL Veiligheidsinstructies

Niet met het huishoudelijk afval weggooien. Informeer naar de plaatselijke afvoervoorschriften.
Indien van toepassing moet de voeding worden losgekoppeld voor de installatie.

Alleen voor gebruik binnenshuis.

Schoonmaken: Gebruik een zachte, droge doek, indien nodig vochtig, om het product schoon te maken.
Gebruik geen chemische reinigingsmiddelen.

Niet geschikt voor kleine kinderen - toezicht van volwassenen aanbevolen

Volg de montage-instructies: Meubels moeten altijd worden gemonteerd volgens de instructies van de
Gebruik gereedschap op de juiste manier: Gebruik alleen het aanbevolen gereedschap

Houd tassen met ijzerwaren, schroeven en kleine onderdelen uit de buurt van baby's en kinderen.

IT Istruzioni di sicurezza

Non smaltire nei rifiuti domestici. Informarsi sulle norme locali in materia di smaltimento.
Se applicabile, assicurarsi che l'alimentazione sia scollegata prima dell'installazione.

Solo per uso interno.

Pulizia: Per pulire il prodotto, utilizzare un panno morbido e asciutto, se necessario umido. Non utilizzare
detergenti chimici.

Non adatto ai bambini piccoli - si raccomanda la supervisione di un adulto

Seguire le istruzioni di montaggio: | mobili devono sempre essere montati secondo le istruzioni del produttore
Utilizzare correttamente gli strumenti: Utilizzare solo gli strumenti consigliati

Tenere i sacchetti della ferramenta, le viti e i piccoli componenti lontano da bambini e neonati.

ES Instrucciones de seguridad

No tirar a la basura doméstica. Informese sobre la normativa local de eliminacion.
En su caso, asegurese de que la fuente de alimentacion estd desconectada antes de la instalacion.

S6lo para uso en interiores.

Limpieza: Utilice un pafo suave y seco, himedo si es necesario, para limpiar el producto. No utilice
productos de limpieza quimicos.

No apto para nifios pequefos; se recomienda la supervision de un adulto

Sigue las instrucciones de montaje: Los muebles deben montarse siempre siguiendo las instrucciones del
fabricante para garantizar su estabilidad y seguridad.

Utilice las herramientas correctamente: Utilice Unicamente las herramientas recomendadas

Mantenga las bolsas de herrajes, los tornillos y las piezas pequeiias fuera del alcance de bebés y nifios.
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HU Biztonsagi utasitasok

Ne dobja ki a haztartasi hulladékba. Tajékozddjon a helyi drtalmatlanitdsi eléirdsokrol.
Adott esetben gondoskodjon arrél, hogy az aramellatas a telepités elétt le legyen kapcsolva.

Csak beltéri hasznalatra.

Tisztitas: A termék tisztitdsahoz puha, szaraz, sziikség esetén nedves ruhat hasznaljon. Ne hasznaljon kémiai
tisztitdszereket.

Kisgyermekek szdmdra nem alkalmas - felnétt feliigyelete ajanlott

Kovesse az 6sszeszerelési utasitasokat: A butorokat mindig a gyarté utasitasai szerint kell 6sszeszerelni,
Hasznalja helyesen a szerszamokat: Csak az ajanlott szerszamokat hasznalja

Tartsa tavol a barkacszsakokat, csavarokat és apro alkatrészeket a csecsemdktol és gyermekektol.

RO Instructiuni de siguranta

Nu aruncati in deseurile menajere. Aflati care sunt reglementarile locale privind eliminarea deseurilor.
Daca este cazul, asigurati-va ca sursa de alimentare este deconectata inainte de instalare.

Numai pentru utilizare in interior.

Curatare: Utilizati o carpa moale, uscata, umeda daca este necesar, pentru a curata produsul. Nu utilizati
agenti chimici de curatare.

Nu este potrivit pentru copii mici - se recomanda supravegherea de catre un adult

Urmati instructiunile de asamblare: Mobila trebuie intotdeauna asamblata in conformitate cu instructiunile
Utilizati corect uneltele: Utilizati numai uneltele recomandate

Tineti pungile de hardware, suruburile si piesele mici departe de bebelusi si copii.

PL Instrukcje bezpieczerstwa

Nie wyrzuca¢ do odpadéw domowych. Nalezy zapoznac¢ sie z lokalnymi przepisami dotyczacymi utylizacji.

Jesli ma to zastosowanie, upewnij sie, ze zasilanie zostato odtgczone przed instalacja.

Tylko do uzytku wewnatrz pomieszczen.

Czyszczenie: Do czyszczenia produktu nalezy uzywac¢ miekkiej, suchej Sciereczki, w razie potrzeby wilgotne;j.
Nie uzywaj chemicznych srodkéw czyszczacych.

Nieodpowiednie dla matych dzieci - zalecany nadzér osoby dorostej

Postepuj zgodnie z instrukcjami montazu: Meble powinny by¢ zawsze montowane zgodnie z instrukcjami
Nalezy prawidtowo uzywac narzedzi: Nalezy uzywac wytacznie zalecanych narzedzi

Torebki ze sprzetem, Sruby i mate czesci nalezy przechowywac z dala od niemowlat i dzieci.
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SE Sakerhetsinstruktioner

Far inte kastas i hushallsavfallet. Ta reda pa lokala bestammelser om avfallshantering.
Om tillampligt, se till att stromforsorjningen ar frankopplad fore installationen.

Endast for inomhusbruk.

Rengoring: Anvand en mjuk, torr trasa, fuktig vid behov, for att rengora produkten. Anvand inte kemiska
rengoringsmedel.

Inte lamplig for sma barn - dvervakning av vuxen rekommenderas

FOlj monteringsanvisningarna: Mébler ska alltid monteras i enlighet med tillverkarens anvisningar for att
Anvand verktygen pa ratt satt: Anvand endast rekommenderade verktyg

Forvara pasar, skruvar och smadelar utom rackhall fér spadbarn och barn.

SK Bezpecnostné pokyny

Nevyhadzujte do domového odpadu. Informujte sa o miestnych predpisoch tykajucich sa likvidacie.
V pripade potreby sa pred inStalaciou uistite, Ze je odpojené napajanie.

Len na pouZitie v interiéri.

Cistenie: Na gistenie vyrobku pouZite makkd, sucht a v pripade potreby vlhku handri¢ku. NepouZivajte
chemickeé Cistiace prostriedky.

Nevhodné pre malé deti - odporica sa dohlad dospelej osoby

Postupujte podla montaznych pokynov: Nabytok by sa mal vzdy montovat podla pokynov vyrobcu, aby sa
Pouzivajte nastroje spravne: PouZivajte len odporti¢ané nastroje

Vrecka na Zelezo, skrutky a malé ¢asti uchovavajte mimo dosahu deti a dojciat.

Fl Turvallisuusohjeet

Ei saa havittaa kotitalousjatteen mukana. Ota selvaa paikallisista havittamismaarayksista.
Varmista tarvittaessa, etta virtalahde on kytketty pois paaltd ennen asennusta.

Vain sisakayttoon.

Puhdistus: Puhdista tuote pehmeéll3, kuivalla, tarvittaessa kostealla liinalla. Al kayt4 kemiallisia
puhdistusaineita.

Ei sovellu pienille lapsille - aikuisen valvontaa suositellaan

Noudata asennusohjeita: Huonekalut on aina koottava valmistajan ohjeiden mukaisesti, jotta ne ovat vakaita
Kayta tyokaluja oikein: Kayta vain suositeltuja tyokaluja.

Pida rautapussit, ruuvit ja pienet osat poissa vauvojen ja lasten ulottuvilta.
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BL MHCTpyKLMM 3a 6e3onacHoCT

He n3xsbpnante B 6utoBm otnagsun. MiHbopmmpaiiTe ce 3a MecTHMTe pa3nopendv 3a 3XBbpAsAHE.
AKO € NPUIOXMMO, YBEPETE Ce, Ye 3axXxpPaHBaHETO e U3K/TKYEHO Npean MOHTaxa.

Camo 3a ynoTtpeba Ha 3aKpuTo.

MouncTBaHe: 3a NoUYncTBaHe Ha NPoAyKTa N3No3BaTe Meka, Cyxa Kbpna, ako e HeobxoamMMo - BfiaxkHa. He
N3non3BawiTe XMMUYeCcKkn MoYMCTBaLLM Npenaparu.

He e nogxopALy 3a Manku Aela - npenopbyBa ce Haa30p OT Bb3pacTeH

CneppaiiTe UHCTPYKUUUTE 3a criobasaHe: Mebenute BuHarv Tpabsa aa ce crnobasat B CbOTBETCTBUE C
M3non3eanTe npaBuIHO MHCTPYMeHTUTE: M3non3eaite caMo NpenopbyaHnTe MHCTPYMEHTHU.
CbxpaHaBaiiTe TOpbUUKMTE C XKenesapumsa, BUHTOBETE U MafikuTe YacTu ganey ot 6ebeta n geua.

CZ Bezpecnostni pokyny

Nevyhazujte do domovniho odpadu. Informujte se o mistnich predpisech pro likvidaci odpadu.
Pfed instalaci se pfipadné ujistéte, Ze je odpojeno napajeni.

Pouze pro vnitfni pouZiti.

Cisténi: K gisténi vyrobku pouzivejte mékky suchy hadFik, v pfipadé potfeby navlhéeny. NepouZivejte
chemické Cistici prostredky.

Nevhodné pro malé déti - doporu¢ujeme dohled dospélé osoby

Postupujte podle montazniho nadvodu: Nabytek by mél byt vZdy sestaven podle pokynd vyrobce, aby byla
Pouzivejte nastroje spravné: Pouzivejte pouze doporucené naradi

Sacky s hardwarem, Sroubky a malé dily uchovavejte mimo dosah déti a kojencu.

Sl Varnostna navodila

Ne odlagajte med gospodinjske odpadke. Pozanimajte se o lokalnih predpisih o odstranjevanju odpadkov.
Ce je primerno, se pred namestitvijo prepricaijte, da je napajanje odklopljeno.

Samo za uporabo v zaprtih prostorih.

Cis&enje: Za ¢is¢enje izdelka uporabite mehko, suho krpo, po potrebi tudi vlazno. Ne uporabljajte nobenih
kemicnih Cistilnih sredstev.

Ni primerno za majhne otroke - priporoCamo nadzor odrasle osebe

Upostevajte navodila za sestavljanje: Pohistvo je treba vedno sestaviti v skladu z navodili proizvajalca, da bo
Pravilno uporabljajte orodja: Uporabljajte samo priporo¢ena orodja.

Vrec€ke s strojno opremo, vijake in majhne dele hranite stran od dojenckov in otrok.
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PT Instrucoes de seguranca

Nao deitar no lixo doméstico. Informe-se sobre os regulamentos de eliminagéo locais.
Se for caso disso, certificar-se de que a alimentacao eléctrica esta desligada antes da instalagao.

Apenas para utilizagcao em interiores.

Limpeza: Utilizar um pano macio e seco, himido se necessario, para limpar o produto. Nao utilizar produtos
quimicos de limpeza.

Néao é adequado para criangas pequenas - recomenda-se a supervisao de um adulto

Seguir as instrucdes de montagem: Os moéveis devem ser sempre montados de acordo com as instrugoes do
Utilizar as ferramentas corretamente: Utilizar apenas as ferramentas recomendadas

Manter os sacos de ferragens, parafusos e pegas pequenas longe do alcance de bebés e criangas.

GR 0dnyieg achaieiag

Mnv amoppimteTe oTa OKIaKA anoppippata. EvnpepwOEeiTe yia Toug TOTILKOUE KAVOVIoHOUG andppyng.
Katd mepintwon, Bepatwbeite 0TL n mapoxn pevpatog £xel amoouvdeei pLv amd tnv eykatdotaocn.

Movo yla eocwtePLKA xprion.

Kabaplopdg: Xpnowyotmotote €va Jahako, oteyvo Tavi, vwTio av XpeLaotei, yia va kabapioste 1o mpoiov. Mnv
XPNolyoToleite XNUIKA KaBaploTikd péaa.

AKATAANAO yla Pikpd tatdld - cuviotdtal n emiBAen evnAikou

AkolouBnote tig 0dnyiec cuvappoAoynong: Ta TmAa MPEMEL TTAVTA va cuvappoAoyolvTal cUPdwva PE TIG
XpNOoJoTo0TE CWOTA Ta epyaieia: XpnolomoLeite JOvVo Ta CUVICTWHEVA EPYaAEia.

Kpatiote tiq 0akoVAEC UAKOU, TIC BIdEC Kal TA PIKPA e€apThuata pakpld and pwpd kat tadid.
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